Route 66

Route 66 er - eller rettere var - en hovedvej fra Chicago til Los Angeles. | 30'erne fgrte den
tarkeplagede landmaend i Midtvesten til et ny liv i Californien. Senere blev vejen flittigt benyttet af
amerikanere, der i egen bil skulle opleve USA's sevardigheder.

Langs Route 66 skad tankstationer, restauranter og moteller op; men da stgrre motorveje kom til,
forsvandt den trafikale betydning af Route 66. | dag er vejen en kultagtig turistattraktion; og pa
visse straekninger nermest "ikke-eksisterende™.

I forestillingen er vi havnet i et noget miserabelt cafeteria pa Route 66. Her styrer Louise cafeteriaet
- 0g sin mand - med hard hand. Lige indtil den dag, der strander et omrejsende musikshow med en
forbleendende leder. Er det nu drammen skal leves ud?

Vi mgder ogsa pigen, der lige skal have skilsmissen pa plads; preedikanten, der skal grundlegge en
ny menighed; den slgve lokale betjent og andre rejsende. Og vi far et genhgr med en perlerekke af
de allerbedste amerikanske sange fra 50'erne og 60'erne.

Alle opfarelsesrettigheder tilhgrer Bjern Veng og Jargen Sgrensen - www.jososoft.dk/the49s
Denne forestilling ma ikke opfares uden vor forudgaende og skriftlige tilladelse.
Ansggning om tilladelse til opfarelse skal sendes til mail the49s@jososoft.dk
Der skal sgges tilladelse til anvendelse af musik og sange hos KODA - www.koda.dk
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Scenografi

Et temmelig miserabelt udseende motorvejscafeteria i det vestlige USA (a la Bagdad Cafe)

Sidescene

Telefonboks

Scene Sidescene
Plakater
(scene 1 og 13)
Bar
med 2 barstole
Bord med baenke | (i baggrund) Bord med 3 stole
(bord 1) (bord 2)

Personer

4-6 maend
5-6 damer

Louise
Jack

George
Jean

Layla
Chuck

Buddy
Hollie
Lillie
Mary
Betjent
Carson

Medejer af cafeteriaet. Hundser med manden, Jack. Drgmmer om en sangkarriere.
Vil ikke ”rddne op” i det her hul.

Medejer af cafeteriaet. Gift med Louise. Skal egentlig bare have tiden til at ga.
Dagdriver.

Stamgeest. Lytter til Louises og Jacks beklagelser over hinanden.

Golddigger-type. Hard i filten. Kynisk. Skal bare lige have de “’store” penge ved sin
skilsmisse

Jeans veninde. Mere stille og efterteenksom. Dremmer om den store keerlighed.
Leder af en revival-musik turne. Plattenslager og smasvindler. | konstant
pengemangel.

Sanger pa turneen. Har planer om noget starre/bedre sammen med Mary

Med i pigeduo med Lillie.

Med i pigeduo med Hollie.

Sangerinde pa turneen. Har planer om noget stagrre/bedre sammen med Buddy
”Bondeknold” betjent. Ikke den skarpeste kniv 1 skuffen.

”Smart” predikant. Fin facade og veltalende. Gemmer (godt) pé sine "merke” sider

Hollie og Lillie kan evt. suppleres med en tredje person. Replikkerne deles da.




Scener

Scene > | 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 |11 |12 |13
Louise XXX | XXX | XXX | XX | XXX | XX | XX XX XX | XX XX
Jack X X | XX | X [ XX |[XXX | X X | XXX XX X XXX
George XXX | X XX XXX
Jean XX | XXX XX | XX XX
Layla XX | XXX X X o XXX | XXX | XXX XXX
Chuck XXX | XXX [ X X | XX | XX > XX | XX XXX XX
Buddy X | XXX & X | XXX

Hollie XX X Moo [ xxx | xx | xx XX
Lillie XX X XXX | XXX | XX | XX XX
Mary XX XXX | XXX

Betjent XXX | XXX | XX

Carson XXX | XXX XX

X = er pa scenen (xxx = begyndelsen / midten / slutningen af scenen)

Betjent og Carson kan spilles af den samme person
George og Buddy kan spilles af den samme person
Jean og Mary kan spilles af den samme person

Sange

Scene Sange Synges af
2 California Dreaming Louise, Jean og Layla
Stand by your man Jean og Layla
3 | fall to pjeces Louise
Blue Suede Shoes Buddy
4 Hit the Road, Jack Hollie og Lillie
5 Proud Mary Mary
6 Daydream (Lovin’ Spoonful) Louise og Chuck
Crazy Layla
7 On the Road Again (Willie Nelson) Alle
From a Jack to a King Jack
Pause
8 Mills Brothers potpourri (M&ndene)
Spanish Harlem Jack
Summertime Blues Chuck
9 Will you still love me tomorrow Buddy og Mary
10 Georgia on my mind Carson
If you’re going to San Francisco Carson og Louise
11 For Once in My Life Jean
12 ? (koncert) ?
13 Son of a Preacher Man Jean
Bring it on home to me Alle
King of the Road *) Alle

*) Erstates med "Route 66" hvis den ikke er brugt i koncerten (scene 12)



Scene 1

Louise og Jack er ved at rydde op og fylde op i baren.

Louise

Jack (ser sig langsomt om)
Louise (opgivende)

Jack

Louise (stridslysten)

Jack (kry)
Louise (hanligt)

Jack (ligeglad)

Louise (vreenger)

Er der flere gl i disken?

Nah... det er der vist ikke... de kommer...

Hvor tit skal jeg sige det, Jack? Det er dit arbejde at sgrge for det...
Ja, ja... ved det...

Hvis du godt ved det, hvorfor sgrger du sa bare ikke for det? Du er
mig en gade, Jack....

Nah... det er da helt fint, at du ikke har fundet ud af alt om mig...

Jeg kender dig, Jack... Bedre end du tror... meget bedre... Du vil bare
ga og fise den af her... Lave sa lidt som muligt... Og sa ellers hygge
dig med at satte gamle biler i stand... ude bagved... sammen med din
far... For fanden, Jack, bliv nu voksen... tag noget ansvar...

N4, det gir sgu’ da meget godt, Louise... Synes du ikke?

”Gar meget godt”... Ha... ha... Jeg gar her og spilder min ungdom med
at trekke gl op til halvgamle, liderlige handelsrejsende... og...
smanussede truckere... og...

(afbrydes)

En stamgaest, George, kommer ind.
Louise og Jack kigger surt pa hinanden.
George satter sig pa en barstol.

Jack (lettet)
George

George far en gl.
Jack

George

Jack

George

Jack

Hej, George. Hvordan gar det?

Det seedvanlige... og det sedvanlige til mig...

Sa er tilvaerelsen jo ogsa til at finde ud af...

Jeg klager ikke... Ah, jeg har for resten en plakat med fra sheriffen...
En af de sedvanlige...?

Ja...

Gider du lige haenge den op...

George gar og hanger plakaten op. Kommer tilbage til baren
(Plakaten viser ”Efterlyst” ”Bedrageri” og et billede af Chuck)

Louise (skarpt til Jack)

Jack gar ud.

Far du fryser helt og aldeles fast her... hvornar sker der noget med de
al, Jack... ?



George
Louise
George

Louise

George
Louise

George

Louise

George

Louise
George
Louise
George nikker.

Louise

Er du ikke lidt hard med ham...
Han ska’ sgu’ ha’ et los engang imellem...
Tja... Men hvad med dig...

Ja, hvad med mig... Gar her dag ud og dag ind... Det er jo ikke det
mest spaendende... Men eh... Hva’ pokker skal jeg ellers...

Neh, det ved jeg ikke...
Du er jo heller ikke ligesom kommet videre...

Neh... Jeg ved ikke engang hvad jeg kunne teenke mig... eller hvad
jeg skal dramme om... Men, ok... jeg har det vel ogsa ok...

Nej, hor nu George... man skal ha’ nogle planer... der skal vere noget
at drgmme om... at streebe efter...

Ja, maske... jeg har nok ikke teenkt sadan pa det... men hvad dremmer
du om...? Hvis du da drgmmer noget...

Selvfglgelig dremmer jeg noget...
Lad mig here...

Nah... jo... &hh... men du ma altsa ikke sige det til Jack

Ser du... jeg kunne godt teenke mig at ... (afbrydes)

To kvinder, Jean og Layla, kommer ind.

De setter sig ved bord 1.

Louise kommer hen til dem.

Louise
Jean
Layla
Jean
Louise

Louise tilbage til baren.
Skeenker op i 2 glas.

George
Louise
George

Louise

Louise tilbage til bord 1.

Serverer de 2 glas.

Velkommen. Hvad skal I ha...?

Noget staerkt... hva’ med dig, Layla...
Ja... jeg ved ikke rigtig...

N4, lad os fa et par whisky... dobbelt...
Ja, tak...

N4, damerne er nok til de sterke sager...
Tja, vi har vel alle brug for nogle stimulanser...
Jeg kunne jo nok stimulere dem lidt...

Ja, ja. Den er god med dig. Lad nu vaere med at genere mine gaester...
ik’...



Louise

Jean

Louise

Layla

Louise

Louise tilbage til baren
George

Louise

George

Louise

Jack stikker hovedet ind.
Jack

George

George gar.

Veersgo...

Sker der noget... heromkring, mener jeg...
Nah... det kan man vist ikke sige...

Vi er altsa pa landet her... bghlandet...

Ja, det kan man vist godt kalde det...

Du fik aldrig fortalt mig, hvad du dremmer om...
Nej... men... en anden gang, du... jeg ved det vist heller ikke selv...
Nah...?

Det er maske bare en fiks idé, der rumsterer i hovedet pa mig...

George... kan du ikke lige hjelpe os herude... den gamle er ikke séa
steerk mere...

Jo, selvfglgelig...

Louise tgrrer bardisken af, rydder op osv.

Scene 2

Fokus pa Jean og Layla
Layla

Jean

Layla

Jean

Layla

Hvad er dine planer?
Det ved jeg ikke rigtigt... jeg skal lige have skilsmissen pa plads...
Ja, ja... men sa derefter...

Nu skal jeg bare se hvor mange penge, jeg kan pumpe svinet for...
Nej, han ska’ sgu’ ikke slippe billigt...

Men sa...?

Louise kommer forbi deres bord

Jean (til Louise)
Louise

Jean

Louise

Layla

Louise

Set dig lige ned her... du har vist ikke sa travlt, vel...
Neh, der sker ikke sa meget her...

Hvor lenge har du arbejdet her...

Arbejdet, tja... stedet er mit... og Jacks...

Hvor er Jack... og hvad laver Jack...?

Ikke ret meget... udover at rode med gamle biler... sammen med sin



far...

Jean Ja, det lyder jo ikke vildt ophidsende...

Layla Har du ikke nogen dramme om noget andet...?

Louise Jo, det har jeg vel nok... men... eh...

Layla Men hvad... ?

Louise Jeg kunne godt teenke mig at komme herfra, men... jeg har jo ingen
penge... sa... nej, det er ikke sa nemt...

Jean Hvad vil du sa...?

Louise Jeg er faktisk ret god til at synge, sa... maske til Las Vegas... eller

Hollywood... men det forbliver nok bare en drgm...

Pigerne synger ”California Dreaming”

Alle tilbage til bord 1

Louise Men hvad med jer?

Layla Tja, hvad med os... Jean skal lige have ordnet sin skilsmisse... Vi er
faktisk pa vej til et mgde med sagfareren...

Louise Og sa...?

Jean Ved det ikke rigtigt... skal vel starte pa en frisk med et eller andet...
Helst noget der giver godt... og ikke for meget arbejde...

Layla Vi har teenkt pa at starte en gavebutik i en eller anden by... men vi
skal lige have gkonomien pa plads... og fundet det rigtige sted
selvfglgelig...

Louise Det lyder da spandende...

Jean Ja, ja... pa en made... men jeg ved ikke rigtigt... lang arbejdstid og

abent nar alle andre har fri...
Louise Ja, det kender jeg... alt for godt...

Jack og George kommer ind.
Jack stiller sig i baren; og George satter sig pa ”sin” barstol.
Fokus pa Jack og George

Jack Det var sgu’ godt, at du lige gav en hand med... Du ved den gamle er
blevet lidt skrgbelig...

George Det sku’ da bare mangle... Vi er da gamle venner...

Jack Ved du hvad...? Jeg synes, at vi har arligt fortjent et eller andet... Kan

vi finde pa noget...

George Jeg havde egentligt teenkt mig at se baseballkampen i fjerneren... men
jeg ved ikke rigtigt...

Jack Det var da en god ide... vi kan se den sammen... hvad siger du til



det...?

George Det er sgu’ 1 orden, Jack...

Jack (hviskende) Hva’ er det for et par strigler, Louise snakker med...?

George Jeg ved det ikke rigtigt... de kom lige fer, du kaldte mig ud pa
veerkstedet...

Jack De ser da ikke vearst ud... eller hva’...

George N4, ska’ vi se baseball... ?

Jack Ja, vi smutter nu... jeg ta’r lige et par pilsnere med...

Jack (raber til Louise) Louise... George og mig setter os lige ud bagved og ser baseball nu...

Du passer... ikke, skat...

Jack og George gar med 4 gller.
Fokus pa pigernes bord.

Louise Ja, der ser du... Sadan fik jeg aftenvagten... Jack skal altid noget
andet...

Jean Render han ogsa i byen...? Til baseball...? Veddelgb...? Pa
veertshus...?

Louise Det hele... Men han kommer altid tilbage...

Layla Og ud med damer...?

Louise Nej, det er altid kammerater... altsa meend, har render i byen med...

Layla Der er du heldig...

Louise Heldig og heldig... det ved jeg ikke rigtig...

Jean Jo, min eks... eller snart eks... kunne jeg aldrig stole pa... altid fortalte
han mig nogle forfeerdelige lagnehistorier...

Layla Ja sandt nok... men han sgrgede jo godt for dig... hus og bil... og
masser af nyt tgj...

Jean Ja, og jeg sa gennem fingre med hans sidespring... bildte ham og mig
selv ind at hans lggne var sandhed... det var det nemmeste...

Louise Og hvad sa...

Jean Sa pludselig kom han og sagde, at han ville skilles...

Layla Nej det kunne han ikke vare bekendt...

Jean Tarvelige stodder... men det skal koste ham... hver en dollar han
tjener skal han dele med mig...

Louise Det var da skrakkeligt...

Jean Ja, du har det maske ikke skidesjovt her... men pas pa... du kan nemt

fa det veerre... tro mig...



Jean og Layla synger: ”Stand by your man”

Mens de synger, er Jack inde i baren og hente 2 gl mere.
Han venter og ser lidt pa Jean og Layla; men gar sa ud bagved igen.

Jean (til Layla) Vi skal maske videre, sa vi kan fa trynet den stodder...
Layla Ja, lad os komme “’on the road again”.

Jean og Layla rejser sig og begynder at ga ud.

Louise Hej med jer... hyggeligt at snakke med jer.

Jean | lige made... og teenk nu pa hvad jeg har sagt...

Jean og Layla ud.

Louise (til sig selv) Na... det var sa dagens oplevelse...

Jack kommer ind. Ser sig omkring; men kan ikke fa gje Jean og Layla

Louise (syrligt) Er baseballkampen allerede feerdig... Eller var der noget andet, Jack...
Jack Neh... &h...

Louise (syrligt) Og jeg troede du kom med de gl, Jack...

Jack For fanden, Louise...

Jack stormer ud.
Louise gar over og rydder op pa Jean og Laylas bord.

Scene 3

Chuck kommer ind. Ser sig undersggende omkring.
Chuck Er der en telefon her...
Louise (peger) Derovre

Chuck gar til telefonen. Ringer op.
Louise fglger slet skjult med i hvad Chuck er i gang med.

Chuck Hej. Det er Chuck...
(pause)
Hvad fanden mener du med: ”"Rend mig...”
(pause)

Jamen, bussen er giet ded. Vi er strandet. Jeg ved sgu’ ikke hvor. Kan
du ikke...

(Iegger pd)

Fjols. Bare laegge pa...

(ringer op igen)

Hej, det er Chuck...

(pause)

Vi hanger med en dgd bus. Kan du komme forbi...



Louise
Chuck

Louise

Chuck

Louise
Louise og Chuck i baren

Chuck (begejstret)

Louise
Chuck

Louise

(pause)

Hvad mener du med: ”Jeg har en tid i kalenderen pé torsdag i naeste
uge”.

(knalder rgret pd)

N4, dine “venner” var ikke saerligt snakkesalige...

Nah... Kender du en mekaniker heromkring... Vi er strandet i en bus
lige lidt herfra...

Bus, her gar da ingen busser...

Det er vores ”Route 66 bus... Ja, vi laver et revival show rundt
omkring... sddan med musik fra 60’erne og 70’erne og deromkring...
og nu kan vi ikke komme videre... 12 mennesker er vi... og de bliver
pissesure hvis vi ikke far spillet... du ved... nogle penge i kassen...

Det lyder da spandende...

Det er ogsa skide fedt... stort show... fed musik... lys og larm... og fest
i gaden...

Men nu heanger I her...
Ja, surt...

Jeg kalder lige pa Jack... han ser godt nok baseball lige nu... men han
og hans far gar tit og bikser med nogle gamle biler... det kan vere, at
de kan fikse din bus...

(raber ud af bagdgren) Jack

Jack kommer ind. Har en eller anden fjollet souvenir med. Han stiller den pa bord 2

Jack
Louise
Jack
Louise
Jack
Louise
Chuck
Jack
Chuck

Jack
Chuck
Jack

Kan den ikke sta der...?

Jo, jo, Jack... sa har du da faet noget op at st... i denne maned ogsa...
For helvede, Louise... der er gaster...

Jack... De er strandet her...

Hvem...

En bus med et revival show... Nej, du kan selv fortelle det...

Vi er pa vej til L.A... og sa gik bussen i sta lige lidt herfra...
Ogvier..?

Vi er 12 mennesker, sangere, sangerinder, musikere... Vi laver et
revival show... du ved: noget gammelt musik...

Ok. Og...
Kan du lave bussen...

Hvordan skulle jeg vide det...?
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Chuck Kan du kigge pa den...?

Jack Ok. Hvor er den...?
Chuck 6Céa en 2 mile ostpa... Gron og med store bogstaver pa siden "Route
Ok, jeg tager kranvognen, og karer ud og kigger pa den.
Jack gar
Louise Jeg tror, Jack fikser den... sa | kan komme videre...
Chuck Flink fyr...
Louise Du, Chuck... Z£h... kan jeg ikke komme med pa jeres turne?
Chuck (til sig selv) Ah Gud
Kan du synge?
Louise Ja, de andre siger, at jeg er meget god...
Chuck Lad mig hare

Chuck til bord. Seetter sig og skriver i en notesbog. Falger ikke meget med i sangen.
Louise synger I fall to pieces”

Chuck Det var sgu’ ok...

Louise satter sig ved Chuck (bord 1)

Louise Kan jeg sa komme med...?

Chuck Jamen, kan du bare rejse...?

Louise Det er jo godt nok mit det her... altsa det halve af det... men...

Chuck Det kan du da ikke efterlade... bare sadan lige... skal du ikke have
nogen penge for din halvdel...?

Louise Jamen, &h... Jack har ikke nogen...

Chuck Kan han ikke lane nogen i banken...? Sa du far noget med herfra...

Louise Jeg kan sparge ham...

Chuck Ja, pres ham lidt... Du skal da ha’ noget...

Louise Det er nok ikke alverden, jeg kan fa...

Chuck Pres ham nu... Du har jo sikkert slidt lige sa meget som ham...
mindst...

Louise Ja, men...

Chuck og Louise rejser sig

Chuck Ikke noget “men”... Bed ham om 25 tusind... Det er halvparten her
helt sikkert veerd...
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Louise Det kan jeg helt sikkert ikke fa... Men han skal da heller ikke bare
beholde det hele...

Chuck Nej, vel.. Sa prev nu at presse ham... Du kan da altid bruge pengene,
ikke...?
Louise Ok, jeg praver...

Buddy kommer ind fra bussen. Ser sig omkring. Gar hen til Chuck og Louise
Buddy Dav
Louise Dav... Hvad kan jeg hjelpe dig med...

Buddy Jeg kigger lige...
(henvendt til Chuck) Har du nogle penge, Chuck...

Louise i baren

Chuck Til hvad...?

Buddy Mad...

Chuck Er du flad...?

Buddy Ja... Det er jo leenge siden jeg har faet hyre...

Chuck Tja... Men nu kommer det snart... Nar vi kommer til L. A, sa...
Buddy Ja, ja... Lad os habe det...

Louise Du kan godt skylde...

Chuck til bord 1

Buddy Skylde... Det er sgu’ leenge siden, at nogen har tilbudt mig kredit...

Louise Det er maske heller ikke “kredit”...

Buddy Nu er jeg ikke med... Hvad er det sa...? Skal jeg ligge med dig...?

Louise Niksen... Maske en anden gang... Men jeg skal rejse herfra... Sa det er
lige meget...

Buddy Jamen, sa tak til den der gi’r...

Louise Sa kunne du jo synge en sang i stedet for, ikke...

Buddy Det er okK...

Buddy synger ”Blue Suede Shoes”

Louise Den var sgu’ ok... altsa i bytte for en burger...
N4, hvor bliver Jack af... med de al...

Louise gar ud

Buddy Hun er sgu’ fin nok... hva’ Chuck...
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Chuck
Buddy
Chuck
Buddy
Chuck
Buddy

Ja, hun er god... og sa kan hun synge...

Skal hun sa med pa turne...? Hun skulle rejse, sagde hun...
Hvem ved...?

Der bliver en fandens ballade med flere piger pa turen...
Du er da vist ikke sa ked af pigerne... vel...?

Nah...

Buddy seetter sig ved bord 2

Scene 4

Jack kommer ind. Chuck i baren. Buddy ved bord 2

Jack

Chuck
Jack
Chuck
Jack
Chuck
Jack
Chuck

Jack
Chuck
Jack

Chuck
Jack

Chuck
Jack

Chuck
Jack

Det kommer til at vare lidt... med den reparation... far har lige sendt
bud efter nogle reservedele...

Na... jamen sa ma vi jo sla lejr her...

Ja, sa sker der da lidt...

Du, Jack... Din kone... eller hvad hun nu er... kan hun synge...?
Ja, det kan hun... Hendes “organ” fejler ikke noget...

Hm...

Hvorfor spgrger du...?

Jeg kunne godt bruge en sangerinde mere pa min turne... men... Ngj,
det er sikkert ikke noget for hende... Og hun skal jo ogsa passe det
her...

Na... Det kunne maske lgses...
Hvad mener du...?

Louise vil sikkert gerne af sted... og jeg kan jo sa blive og passe det
her...

Tror du...?

Ja, ved du hvad... Jeg tror, at vi treenger til en pause... altsd komme
lidt veek fra hinanden... Sa...

Jamen er det sa ok med dig...?

Helt @rligt... Det ville give mig en tiltreengt pause... Sa tag hende bare
med...

Bare sddan uden videre...?

Ja, ved du hvad... Jeg gi’r maden til jer alle sammen indtil | skal af
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Chuck
Jack
Chuck

sted igen... altsa nar bussen er Klar...
Er det rigtigt...?
Hvis du tager Louise med, sa giver jeg maden til I rejser...

Det er sgu’ ok, Jack...

Chuck gar hen til Buddy ved bord 2

Chuck

Skal vi ikke lige ga ud og kigge til bussen...?

Chuck og Buddy gar. Chuck blinker til Louise, der kommer ind samtidigt.

Louise
Jack
Louise
Jack
Louise
Jack
Louise
Jack
Louise
Jack
Louise
Jack
Louise
Jack
Louise
Jack

Louise

Jack
Louise

Jack

Louise

Jack

Hvor bliver de gl af, Jack...?

Anh...

Du, Jack... jeg rejser...

N4, gar du det... Hvorhen...?

Jeg tager med Chuck pa turne..

N4, der kan man bare se...

Men Jack, &h...

Ja..?

Jeg skal have nogle penge for min del af cafeteriaet...
Rejser du sadan... forever...?

Ja, det du’r ikke rigtigt med os her...

Nzh... men pengene.... Jeg har jo ingen, sa hvordan vil du fa dem...?
Kan du ikke lane nogen...?

Hvor...? Jeg er jo ikke det bedste “’papir” vel...?
Neh... men du kunne jo prave i banken, ikke...?

Og lane hvad...?

Det ved jeg ikke rigtig... Jeg synes, at halvdelen er da 25 tusind
veerd...

Det skaffer jeg aldrig... om jeg sa bliver 100 ar... Aldrig...
Jamen sa 5 tusind da...

Det er fuldstendigt vildt det her... Det er jo ligegyldigt om jeg skal
skaffe et tusind, 5 tusind eller 25 tusind... Jeg kan jo ikke lane en
skid...

Skaf nu bare 5 tusind, Jack...

Ok... Jeg praver... Jeg karer i banken nu...
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Louise God ide...

Jack karer i banken.
Chuck og Buddy kommer tilbage.
Chuck i baren ved Louise. Buddy til bord 1

Chuck N4, smuttede han i banken...
Louise Jeps... men han troede vist ikke pa det...

Hollie og Lillie kommer ind fra bussen

Hollie N4, det er her du gemmer dig, Chuck...

Chuck Jeg gemmer mig sgu ikke... Nu har jeg faet Jack... altsd manden her...
og hans far... til at lave bussen, sa vi kan komme videre...

Lillie Sikken foretagsomhed... og organisationstalent... Sa hvad med at
organisere noget mad...?

Louise Det vil jeg godt give...

Hollie N4, har du allerede fedtet dig ind der, Chuck...

Chuck Hold sa keft... Bare fordi man mader lidt venlighed, behgver | da

ikke at blive dumme at hgre pa...
Og for gvrigt har Louise her ogsa en mand... Jack...

Lillie Og han er her s ikke... eller hvad...?

Louise Han skulle en tur i banken...

Hollie Han stikker nok af med jeres penge... Sadan en kendte jeg en gang...
Louise Neh... Vi har nu ingen penge... men kunne han bare stikke af...

Lillie N4, det kunne du teenke dig...

Louise Stedet her er ikke stort nok til bade Jack og mig... sa det ville da vare

fint nok for mig...
Hollie og Lillie synger: ”Hit the Road, Jack”

Chuck og Louise gar i baren under sangen.

Hollie og Lillie til bord 1.

Buddy, Hollie og Lillie lytter efter hvad Chuck og Louise taler om. De bliver mere og mere
urolige og vrede under de naste replikker. Og de rejser sig...

Chuck Fedt, nar Jack kommer med pengene...

Louise Na... interesseret...?

Chuck Altsa dine penge... selvfalgelig...

Louise Ja... hvis han kommer...

Chuck Jamen, jeg vil gerne have dig med... Du synger jo godt... Og du har

ben i naesen... men med hjertet det rette sted...

15



Louise Ja, det kunne vaere dejligt... at std pa scenen... og nyde bifaldet...

Chuck Det er bare sa fedt... det kan jeg love dig...

Louise Og everst pa plakaten: ”Louise Jacks”

Buddy (vredt til Chuck)  Hvad fanden har du gang i Chuck...

Chuck Hvad

Buddy Ny stjerne... @verst pa plakaten...

Hollie Nej, den gar sgu ikke, Chuck...

Chuck Jamen...

Buddy Fjols...

Chuck Hvem kalder du fjols... ?

Hollie Der er vist ikke s mange her...

Lillie Nej, jeg kan heller ikke se andre end dig, Chuck...

Chuck Lad os nu lige tage det roligt...

Buddy Det gar vi ogsa... Ja, vi holder faktisk helt stille her... P4 grund af din
gamle mgg-bus... og din konstante mangel pa penge... elendige
amater...

Chuck | kan bare rejse, hvis | er utilfredse...

Chuck (til Louise) De bliver bare lidt utdlmodige... kunstnere, der lige mangler det sidste
for at sld igennem... du ved... nerverne er sadan lidt...

Louise Oppe at kare...?

Buddy (til Chuck) Og lige nu er det sa det eneste, der karer... Fjols...

(til Hollie og Lillie) Kom, piger... vi skrider...
Buddy, Hollie og Lillie gar ud

Scene 5

Louise og Chuck i baren. Betjenten kommer ind.
Han ser ikke, at Chuck ligner den ”Efterlystplakat”, der haenger i cafeteriet.

Betjent Dav, Louise.
Louise Dav, sherif...

Chuck far meget travlt med at se den anden vej. Og lister lige sa stille ud...

Betjent Hvordan gar det her...
Louise Fint...
Betjent Stik mig lige en gl. Nogen kunder...?
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Louise skeenker en gl op (ikke et fuldt glas)

Louise
Betjent

Louise

Betjent
Louise
Betjent

Louise
Betjent
Louise

Betjent

Louise

Betjent

Ja, ja... en hel flok i en bus, der er strandet...
Ja, jeg s& den godt derude for lidt siden...

Jack og hans far... altsd mest hans far, du kender jo Jack... er ved at
reparere den...

Na sa er omsatningen jo reddet i dag...
Det siger du...
?

De har ingen penge... men pyt... jeg rejser nok snart... om
underskuddet bliver 50 dollar sterre eller mindre er sgu’ lige meget...

N4, du rejser... Er det gkonomien...? Ja, for jeg ved godt, hvordan du
kan szlge mere sprut...

N4, og...

(lefter sit glas) Du kan bare fylde glassene helt op... (morer sig over
sin egen vits)
N4, men du rejser...?

Ja, hvis Jack kan skaffe mig nogle penge... ja, for min halvdel her...

Ser man det...

Jack kommer tilbage fra banken

Louise
Jack

Louise

Jack
Louise
Jack
Louise
Jack
Louise
Jack
Louise
Jack

Louise (til betjenten)

Hvordan gik det, Jack...?
Hvad tror du...?

Kan du ikke lade vaere med at besvare mine spargsmal med et
spgrgsmal... bare en gang imellem...

Skidt... men det vidste jeg jo...

Det havde jeg gettet... men hvad sa...?

Jamen du kan da bare rejse med turneen...

Og sa efterlade alt til dig... You must be dreaming...
Hvad er alternativet...?

At jeg bliver... altsa til du har pengene...

Jamen, sa bliver du lenge...

Eller sa ma jeg steevne dig... for at fa dem...

Gar hvad du vil... det plejer du jo...

Har jeg ikke krav pa det halve, hvis jeg rejser...
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Betjent Tja, jo... det har du vel...

Louise (til Jack) Der kan du bare hgre, Jack... op med skillingerne, hvis jeg skal rejse...

Betjent Kan I ikke snakke om det...?

Louise Jack ved godt hvordan jeg vil have det... Og han ved ogsa godt, at
sadan far jeg det... Men han kan jo ikke tage sig sammen til en skid...

Betjent (til Jack) Uha... den karer nok i hgjt gear...

Jack Ja... 0g jeg er ved at blive kart over... i hvert fald i klemme...

Betjent Vor herre bevares...

Betjent til bord 2, hvor han seetter sig og leeser avis. Han faglger ca. 10 % med i, hvad der
sker.
Jack ud.

Mary kommer ind fra bussen.

Mary Dav

Louise Dav... Hvad kan jeg hjalpe dig med...

Mary Jeg vil gerne have noget at spise... men jeg...

Louise Du har ingen penge...?

Mary (nikker)

Louise Fra revival-turneen...?

Mary (nikker)

Louise Ok... en fraeller til... jeg giver...

Mary Tak

Louise Men forteel mig lige lidt om den revival-turne...

Mary Ja, hvad vil du vide... Det er Chucks ide... og ogsa hans bus... altsa
den der nu er i stykker... og han har aldrig nogen penge...

Louise Lyder bekendt

Mary Men han er flink nok... men sédan lidt “’stor 1 slawet”... alt kan lade

sig gare... ja, hvis det ikke lige var for det med pengene...

Louise Forteel videre...

Mary Vi smuttede fra et motel herude gstpa i morges... vistnok uden at
betale... Gud ved, om det bliver ved med at ga...

Louise Hvad med turneen...

Mary Det er ok... Vi har et fedt band med... Og vi andre er ogsa gode...

Louise Men...
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Mary

Louise

Mary

Billetterne szlger jo ikke sig selv... der skal reklameres... 0g settes
plakater op... og vi skal jo ogsa leve undervejs... sa hvis Chuck havde
lidt flere penge... sa...

Hvad sa...

Sa kunne det blive en rigtig god turne...

Chuck Hollie og Lillie kommer ind

Chuck til Mary og Louise

Hollie og Lillie til bord 1
Chuck

Louise

Chuck

Louise

Chuck (misteenksom)
Mary

Louise

Chuck og Louise til bord 1

Hej. Na I star nok og hygger jer...

Ja, Mary her fortaeller mig lidt om jeres turne...
Ja... og min lille stjerne her... hun ved det...

Ja, maske endda det hele...

Det hele...?

Ja... hvilke sange vi synger... og sadan...

Ja, vi var lige ved det... Hvad synger du sa, Mary...?

Mary synger ”Proud Mary”

Jack er kommet ind under sangen

Jack

Louise
Louise til baren
Chuck

Jack

Louise

Hollie (far gje pa betjen-
ten ved bord 2 og peger)

Chuck (vender ryggen til
betjenten)

Hollie

Louise

Hollie

N&, her er nok fest...

Ja, pigerne ville gerne synge lidt...

Og de er skidegode... &h... synes du ikke...?
Ok, jo.

Det var store ord, Jack... En smule begejstring... N3, det har jo aldrig
veeret din force... altsa begejstring...

Chuck... se der... der er en af dine ’venner”...

Ja, for pokker... Skal vi ikke ga ud og fa noget frisk luft... &h... at se
pa omgivelserne...

Slap du bare a'... De er sgu’ ikke de skarpeste knive i skuffen herude...
Jeg var en gang forbi sadan et sted her... og blev stoppet af en
betjent... og sa ville han se mit karekort...

Ja..
Sa tog jeg mit lille spejl op af tasken og rakte ham... og sa gloede
fjolset pa det, og sagde: Undskyld, jeg vidste ikke, at de var ansat
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Chuck
Mary
Lillie (kigger pa Hollie)

Louise

Chuck

De gar alle leende ud.

ved politiet”...

Jeg gar nu...

God ide... Jeg gar med...
De ger vi ogsa

Jeg gar ogsa med... sa kan jeg vise jer lidt rundt... til stedets
”sevaerdigheder™... toiletterne... olietanken... containerpladsen... og
Jacks fars bilkirkegard...

Jeg kan nasten ikke styre min “begejstring”...

Jack bliver tilbage og nusser rundt.

Scene 6

Layla kommer ind
Jack

Layla

Jack

Layla

Jack

Layla

Jack
Layla
Jack
Layla
Jack
Layla
Jack
Layla
Jack
Layla
Jack
Layla

Nej, se hvem der kommer der...

Ja, jeg er tilbage igen...

Hvad med din veninde... er hun ogsa med...?
Jean... Nej, hun er ikke med...

N3, blev I uvenner... eller hvad...

Ja, hun er sa grisk... og ondskabsfuld... Nok skal manden betale,
men...

Det kan ogsa blive for skrapt...? Eller...?

Ja, hun var helt op at ringe... sa jeg skred, og nu er jeg her...
Nogen kommer tilbage... og nogen vil rejse...

Hvad mener du...?

Ja du kommer her... og Louise vil rejse...

Rejse... Hvorhen...

Pa turne med et revival-show, der er strandet her... Sangerinde...
OK... Og hvad sa her...

Det ved jeg ikke... Men det bliver sikkert ikke til noget...
Hvorfor ikke...?

Hun vil have penge... 5 tusind for at rejse...

Og dem har du ikke...?
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Jack
Layla
Jack
Layla
Jack
Layla
Jack

Netop.

Ja, sadan er det hver gang... Det er pengene, der styrer...

Tja... Men hvad med dig...? Rejser du videre i dag...?

Det er blevet lidt sent at kare sa langt... Har du et ledigt veerelse...?
Et...? Nej, du... Jeg har mange...

Na... men find sa et til mig.

Kalder lige pa Louise... sa hun kan passe biksen...
(Raber ud bagved) Louise...

Louise kommer ind. Hun har Chuck med.

Jack

Louise

Jack og Layla gar
Louise

Chuck

Louise
Chuck
Louise

Chuck

Louise
Chuck

Louise

Jeg viser lige Layla hendes veerelse...

N4, er du tilbage...
Godt... men lad det nu ikke vare for laenge...

Det gar ikke Chuck... Jack kan ikke skaffe pengene...

Jeg vil ellers gerne have dig med... Du er jo god... til at synge... og til
at fa gang i tingene...

Synes du det her ligner noget seerligt...”?
Nej, men os to sammen... vi kan na langt...
Glem det Chuck...

Du kan ellers blive partner i turneen... altsa hvis du skyder lidt penge i
det...

Ja, det lyder godt, men...
Det er maske bare en dregm...

Ja... en drem ved hgjlys dag...

De synger ”Daydream” (Lovin’ Spoonful)

Louise

Chuck

Louise
Chuck

Louise

Det kunne ellers vare fedt at blive partner... pa turneen

Ja, for pokker... Vi skal alle de store steder... L.A... Vegas... Carnegie
Hall...

Ja, og Miami... og Hawaii...
Ja hele verden...

Na...

Glem det... Nu finder jeg et par veerelser til jer alle sammen... Det ser
jo ud til at trekke ud med den reparation... Jack har det sgu’ ikke fra
fremmede...
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Chuck

Louise

Chuck

Louise (raber ud ad
bagderen)

Jack kommer ind
Louise
Jack

Louise og Chuck gar ud.
Jack rydder lidt op.
Layla kommer ind.

Jack
Layla
Jack
Layla
Jack
Layla
Jack
Layla
Jack

Layla
Jack
Layla
Jack
Layla
Jack

Layla
Jack

Jack gar ud

Hvad mener du...?

Ja, hans far er lige sa langsom til at f noget fra handen...
Na skal vi kigge pa de veerelser...?

God ide...

Jack... (pause)
Jack... for helvede... kommer du... (pause)
| ar...

Jeg viser lige vores gaester deres veerelser...

Ok

Er veerelset ok...

Fint, Jack...

Godt...

Det er ellers et hyggeligt sted det her, Jack

Ja, men... det gar ikke sa godt...

Stedet her..? ... eller er det det, mellem dig og Louise...?

Begge dele...

N4, det er en skam... Det kunne ellers blive et godt sted her... men...

Ja, men der skal penge til... og Louise vil jo gerne rejse... men jeg har
jo ikke de 5 tusind, hun vil have... for at opgive stedet her...

Hm...

Sa alt fortseetter nok ved det gamle...
Huvis ikke...

Hvad...?

Hvis der ikke dukker nogen penge op...

Hvor pokker skulle de komme fra...? Jeg kan ikke lane i banken... Har
pragvet...

Aha... prev nu lige at se tiden an... Det kan veare der er en lgsning...

Na... Jeg gar lige ud og tjekker, hvor langt far er kommet med
bussen...

22



Layla (for sig selv)

Layla synger ”Crazy”

Layla til bord 1

Det kunne ellers blive et dejligt sted... og Jack er da meget rar... Rolig
Layla... Rolig nu... Men alligevel...

Louise og Chuck kommer ind. Smasnakkende.

Chuck
Louise
Chuck

Louise

Chuck

Louise (til Layla)
Layla

Layla gar

Louise

Chuck

Louise

Chuck

Louise

Chuck

Scene 7

Jack kommer ind
Jack

Chuck

Jack

Chuck
Jack
Chuck

Chuck gar ud

Louise

Det var sgrme nogle gode verelser... En skam vi skal videre snart...
Ja... det skal I vel...

Du kan da tage af sted alligevel... altsa selv om du ikke far pengene af
Jack...

Nej... dem vil jeg have med... bare sadan for min egen skyld...
Ja, det forstar jeg godt...
N4, er du her endnu...

Ja... men jeg hen pa mit veerelse nu...

Meerkelig gimpe...

Hvem...?

Hende... Layla... Jeg kan maerke, at der er ved at ske noget...
Hvad...

Det ved jeg ikke... men jeg kan merke det...

Kvinder...

Sa er bussen ferdig. ..
Fint, Jack. Hvad skylder jeg...?

Ikke noget. Det var mest far, der lavede den... Han fandt nogle gamle
stumper ude bagved...

Jamen sa kommer jeg forbi med en flaske til ham...
Ja, gar du det...

Tak, Jack. Det skal jeg ikke glemme...
(réber ud bagved): Sa kan | godt begynde at pakke.

Sa lykkedes det da endeligt for dig at fa noget feerdigt... Det sker jo
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Jack

Louise

Jack

Louise

Jack

Louise

Jack

Louise

Jack tager pengene frem
Jack

Louise

Jack

Louise

Jack

Louise

Jack

Louise
Jack tager et papir frem

Jack

Louise skriver

Jack

ikke hver maned...
Tja...

Men du skulle jo ogsa ha’ din gamle far til at hjelpe dig... Hold keeft,
hvor det ligner dig...

Tja...

Ingenting kan du Klare... Ingenting... Ingenting overhovedet...
Jeg synes lige, at du sku’ ta’ det lidt roligt...

Hvorfor det...? Nogen skal jo holde tempoet oppe...

Det kan du sa blive ved med... et andet sted...

Hvad mener du med det...?

Her er dine penge...
Og...? Hvad...?

Du sagde at du skulle ha’ 5 tusind som din del af stedet her... og her
er de...

Hva...? Hvor har du dem fra...? Har du stjalet dem...? Eller rgvet
dem...?

Skal vi ikke bare sige, at jeg har faet dem af en ven...

Ven... Du har sgu’ da ingen venner, der har s mange penge... Hvad
har du gang i...?

Vi havde en aftale... og nu har du chancen for en karriere... at leve
drgmmen ud... Tag med Chuck til Hollywood...

N4, du har sgu’ rigtigt mandet dig op, Jack...

Hej, sherif. Kom lige her... (han kommer)
(henvendt til Louise)
S4, hvis du lige vil skrive pa skadet her...

S& er den vist i orden, ikke sandt, sherif...?

Betjenten laeser papiret... nikker... og saetter sig igen.

Louise

Jack

Jamen, det er nok ogsa bedst, at det er dig der bliver, Jack... Du er jo
fadt her... og kan vist ikke trives andre steder... S&, hav det godt
Jack...

Og held og lykke med karrieren, Louise...

Alle er blevet faerdige med at pakke og kommer ind med kufferter



Chuck

Skal vi s& se at komme af sted...?

Alle synger: ”On the Road Again” (Willie Nelson)

George er kommet ind under sangen. Szetter sig ved bord 2 efter sangen.
Tour-deltagerne (nu med Louise) drager stgjende af sted.
Betjent gar til baren, hvor Jack er.

Betjent
Jack
Betjent

Jack
Betjent
Jack
Betjent

Jack
Betjenten gar
Jack
George
Jack
George
Jack
George
Jack
George
Jack

George
Jack
George

Jack

George

Hvad nu, Jack...?

Vi kan da ta’ et spil kort... med George... (nikker hen mod George)

Det var jo ikke det jeg mente... Karer du videre med stedet her...?
Alene...?

Ja... og nej...
Den forstod jeg ikke helt...
Det kommer du til...

Na... Ja, men... &h... nu sker der nok ikke mere her... jeg tror, jeg
smutter. ..

Ok... men kig ind en anden gang...

Na George, gamle ven...

Tja, det var sa det... eller hvad...?

Det er ok... Lidt ligesom i de gamle dage...

Ja, fortiden er sgu’ ikke s darlig at teenke pa...

Men maske var den veerre at veere med til...?

Det ved jeg ikke... Noget var meget nemmere...

Ja, maske kan det blive sadan igen...

Du er sgu’ en dremmer, Jack... Fortiden kommer ikke tilbage...
Det ku ellers veere rart... Sommetider... Hvis den kunne...

Ja, vejret var bedre... bade om sommeren og om vinteren... Og
musikken var ogsa bedre...

Ja, kan du huske da vi hgrte Ray Charles... og Fats Domino... i
Vegas...

Ja, og Mills Brothers... Nah... Dem kan du vist ikke huske...? Kan
du...?

Lidt... Det var sadan noget firstemmigt sang... ikke...?

(vreenger) Det var ikke ” sddan noget firstemmigt sang”... Det var

noget “ualmindelig dygtigt, dejligt og musikalsk firstemmigt sang”...

hvis du vil vide det...
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Jack

George
Jack
George
Jack
George
Jack
George
Jack
George
Jack

George

Jack

George

Jack
George gar

Jack

Jamen, jeg har hert nogle plader... for mange ar siden... henne ved
min moster... Jo, jeg kan godt huske det...

Det ville ikke veere sa tosset at hgre det igen...

De er jo dgde, mand... alle sammen... Keep dreaming...

Ja... det er fremtiden, der teeller...

Det er jo der, vi skal leve resten af vores tid...

Jamen, hvad vil du nu... Jack...?

Med hvad...?

Du kan da ikke drive det her... alene, mener jeg...

Det kan jeg maske ikke... og det skal jeg maske heller ikke...
N4, du er blevet rigtig filosofisk... og hemmelighedsfuld...
Teenker bare lidt over tingene..

Ja, ja... Men teenk sa bare videre... jeg ma se at komme hjem... og
pakke...

Pakke...?

Ferie, du... Skal 14 dage til Acapulco... Sa det varer lidt, inden du ser

mig igen...

Jamen, sa god tur... Vi ses...

(for sig selv) Tanke for sig selv... Seette sig ned og tenke... Teenke
tanker...

Jack synger “From a Jack to a King”

PAUSE
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Scene 8

Mills Brothers kommer pa scenen. De er i sorte heldragter med selvlysende skeletter pa.
De giver et potpourri.

Under sangen kommer Layla ind og gar rundt og moderniserer: Haenger malerier op, laegger
duge pa bordene, pynter op med blomster osv.

Layla (snakker med sig selv)
Ah, hvor jeg glaeder mig til at vise Jack det her...
Lige hvad stedet treengte til...
Kan ogsa hange for leenge i fortiden...

Mary, Hollie & Lillie kommer ind. Gar til bord 1

Layla Kom indenfor... Jamen I er jo pigerne fra "Route 66 ...

Mary Ja...

Layla Hvad laver i her...? Skulle I ikke vare i Hollywood...?

Mary Der har vi veeret... Nu er vi pa vej til Vegas...

Hollie Chuck tror, at der er noget bedre der... Han arbejder pa en kontrakt
der...

Layla Okay. Det var da hyggeligt, at | kom her... Gik det ellers godt i
Hollywood...?

Lillie Tja... nah...

Layla Det lyder ikke godt...

Mary Nej, hende den ny... den ”gamle” her... Louise... hun eh...

Layla Hvad er der med hende...?

Hollie Hun er en strid keaelling...

Mary Hun fordrejede farst hovedet pa Chuck... Sa blev hun sur fordi hendes
navn ikke skulle sta gverst pa plakaten... Og sa blev Chuck sur...

Lillie Ja, pa os alle sammen...

Layla Hvor er Louise sa...? og Chuck...?

Hollie De kan tidligt nok komme... De skendtes udenfor da vi kom...

Layla Det lyder ikke rart...

Mary Neeh... men her ser rart ud...

Lillie Ja, hvad er der sket...

Jack kommer ind

Mary Hej Jack... Hvad er der sket her...?
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Jack Jamen hej med jer...

Hollie Ja, hvad er der sket... Det er jo helt forandret

Jack Der er kommet en blomst i mit liv...

Mary En blomst... ? Jack hvad mener du...?

Jack Layla... Hun er en blomst... En rose... En rgd rose...

Jack synger ”Spanish Harlem”

Mary Det ma jeg nok sige...

Lillie En red rose... her midt i Mojave erkenen... Det er sgu’ da noget...
Jack Tja, hvem skulle tro, at sadan en kunne trives her...?

Layla Lad os hgre noget mere...

Pigerne flokkes om Layla og Jack i baren.
Louise kommer ind. Siger ikke noget. Ser sig omkring. Far gje pa Layla. Satter sig
demonstrativt ved bord 1.

Mary N4, det var sa chefen”...

Hollie Ja, eller rettere ”den gamle chef™...
Chuck kommer ind. Far gje pa Jack. Satter sig ved bord 2.
Chuck Hej Jack.

Jack Velkommen Chuck... Hvordan gar det...

Jack gar til bord 2 (seetter sig ikke)

Chuck Reparationen holdt fint...

Jack Det var godt... den gamle kan godt...

Chuck Ja hils din far... Ah for fanden... Jeg har glemt den flaske til ham...

Jack Den skal jeg nok gi... Og maden med...

Chuck Tak, Jack...

Jack Bare du tager hende med igen... (nikker mod Louise)

Chuck Ja, det ved jeg ikke rigtig...

Jack Du er for fanden da ikke kommet denne vej tilbage igen... for at
aflevere hende...?

Chuck Nah... Men ser du... Jeg vil ikke ha’ hende...

Jack Hvorfor ikke... Hun synger da godt...

Chuck Ja, ja... Men hun er en ballademager... Skaber &vl og kevl... | blandt

den flok hgns... (nikker mod pigerne)
Jack Det lyder ikke rart...



Chuck

Jack

Chuck

Jack

Jack seetter sig ved bord 2
Chuck

Jack

Chuck
Jack
Chuck
Jack
Chuck

Rart...? Nej. Hun hundser med os alle sammen... Hun vil bestemme...
Nah... Sa slemt er det vel heller ikke...
N4, du vil maske have hende tilbage...

Nej, Gud fri mig vel...

Der ser du...

Forskellen pa os to er bare, at jeg har papir pa, at hun IKKE hgrer til
her...

Men jeg har sgu’ heller ikke lovet hende noget...
N4, sa er hun pa spanden... rigtigt pa spanden...
Hun har nogle penge... Sa hun klarer sig nok...
De varer ikke leenge... tro mig...

Ja, du kender det vel...

Chuck og pigerne gar hen til Louises bord. Hun rejser sig demonstrativt, og gar hen til bord
2, hvor Jack er. Chuck rejser sig hastigt og gar til bord 1

Louise
Jack
Louise
Jack
Louise
Jack

Louise

Jack
Louise
Jack
Louise
Jack
Louise

Jack

Jack, for fanden... Det gar ikke...
Hvad...

Med mig pa turne...

Na... var det ikke det du ville...
Nej... ikke med Chuck...

Na...

Han er en platugle... Snakker og snakker... Ingenting bliver det til...
Og penge har han aldrig...

Javel, ja... Og hvad sa...?

Det ved jeg ikke... Jeg habede pa at kunne komme tilbage...
Naaaah...

Men du har jo allerede en ny... (nikker mod Layla)

Ja, en gang imellem smiler lykken til én...

Ja, og sommetider skuffer livet... bare sa meget...

Tja... og det er der vist ingen kur for...

Synger ”Summertime Blues”

Louise og Jack gestikulerer videre en tid under sangen og gar ud — hver sin vej
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Scene 9

Mary, Hollie & Lillie og Chuck ved bord 1

Layla i baren.

Buddy kommer ind og Chuck rejser sig

Buddy
Chuck
Buddy
Chuck
Buddy

Chuck
Buddy
Chuck
Buddy
Chuck
Buddy
Chuck

N4, Chuck... hvad sa...

Vi skal da videre til Las Vegas...
Lige sa dgdssygt som L.A...?
Hvad mener du...?

Det var sgu’ da ingen succes, Chuck... Hold nu op med at spille
komedie...

Det gik da fint... Alle var glade...

Alle...? De fa publikummer, der kom...

Der var da mange...

Det lyder godt... Sa er der maske lidt hyre til os...
Nah... Der skulle jo ogsa trykkes plakater... og...

Den samme gamle sang... Jeg kender den efterhanden...

Hvad mener du...?

Hollie & Lillie nikker til hinanden — og lister op i baren

Buddy

Chuck
Buddy
Chuck
Buddy

Chuck

Mary (rejser sig)

Chuck
Buddy

Jeg har gennemskuet dig... Det vi far pa billetterne, det forsvinder
bare lige... i din lomme... sammen med Tv-rettighederne... samme

vej... Du er sgu’ smart... og procenterne af barsalget... men de er vel
”sorte”... ikke Chuck...?

Penge lugter ikke...
Nej... men hos dig fordufter de...
Har du ikke altid faet dit...?

Jo, jo... men aldrig uden... hvad skal vi kalde det... ”en langsommelig
udbetalingsproces...”

Ja, ja... der skal jo indtaegter til... far udgifterne kan betales... det ma |
da kunne forsta...

Det eneste vi forstar, er, at du er god til at bruge den enarmede... Gad
vide hvordan det skal ga i Las Vegas...

I er sgu’ lidt... usamarbejdsvillige 1 dag...

Neh, men vi kan jo samarbejde om, at du giver os vores hyre for
L.A..?
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Chuck
Buddy

Mary
Chuck

Ah... Der skal lige komme nogle penge fra arranggren...

Som jeg sagde far: Den samme gamle sang... Jeg kender den
efterhanden...

Jeg har ogsa hart den far...

Hvad fanden har | gang i...?

Buddy og Mary kigger pa hinanden

Mary
Chuck
Buddy

Chuck
Buddy

Chuck
Mary

Chuck
Buddy
Chuck
Buddy
Chuck
Mary
Chuck
Buddy
Chuck gar
Buddy
Mary
Buddy

Mary
Buddy
Mary

Sig det til ham, Buddy...
Hvad...?

Nu skal du hgre. Vi — altsd Mary og jeg — har faet et engagement...
sammen... Vi rejser...

Det kan | ikke. Det er kontraktbrud...

Kontraktbrud... Ha, ha... For to minutter siden kunne jeg ikke fa min
hyre...

| kan da ikke bare rejse...

Skal vi spgrge betjenten om kontraktbrud...? Og om dine sorte
penge... procenterne af barsalget... og de ubetalte hotelregninger, vi
har mattet Igbe fra i nattens mulm og marke...

Neah... det er vist ikke noget at blande ham ind i...
Nej vel... Og de sorte penge... Dem skal vi lige ha...
Nej, stop nu...

Sa skal vi altsd snakke med betjenten...?

Nej... @v... Det er jo afpresning...

Neh... Det er bare vores hyre...

N4, her er de sa... 400 dollars... Plattenslagere...

Tja... den type kender du jo...

Sadan...
Det har han sgu’ godt af... det skvat...

Ja, og nu har jeg pengene til den gamle Mustang, Jacks far har
derude...

Ah, Buddy... Det bliver s& godt...
Ja, af sted til San Diego... og ombord pa krydstogtskibet...

Til Hawaii...
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Buddy Det var godt nok heldigt... at vi fandt den opgave...

De synger: Will you still love me tomorrow

Mary Ja, Buddy... og der er vi gverst pa plakaten... hver aften...
Buddy Ja... og sa i baren for 1. klasses passagerer...

Mary (til Hollie og Lillie)  Farvel, piger...

Buddy Vi ses pa Hawaii...

Buddy og Mary gar.
Layla gar hen til deres bord og rydder op.
Kommer tilbage til baren derefter.

Hollie Nu gar det sgu helt i oplgsning... med turneen...

Lillie Kan den ga mere i oplgsning...?

Hollie Neh... ikke en skid er der styr pa...

Lillie Hvem skal vare gverst pa plakaten...

Hollie ... 0g hvem har penge til at trykke den og hange den op...

Lillie ... 0g hvem skal starte og slutte koncerten...

Hollie Ja, vi er jo ikke s& mange mere...

Lillie ... 0g hende Louise... hun skrider da sikkert ogsa...

Hollie Ja, for ellers far Chuck da formgblet alle hendes sparepenge... med de
dedssyge ideer han har...

Lillie Heldigt at vi ingen penge har... sd kan han da ikke snyde os...

Hollie Jo... for hyren...

Lillie Ja... vi henger sgu’ pé den...

Hollie ... 0g hans vasketgj... fgj...

Layla Har | ingen penge...

Lillie Ikke en reje...

Layla Har I sa noget I kan szlge...

Hollie Vi er ikke til salg...

Layla Nej, det var ikke sadan... Har | ikke nogen ting... tej, sko, cd’er,
smykker... whatever, | kan szlge...?

Hollie Jo, maske... vi kan da kigge efter i vores tasker...

Layla Ja, gar det...

Lillie Vi smutter lige... og kigger efter...

Hollie og Lillie er pa vej ud; men venter, da en person kommer ind
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Scene 10

Pastor Carson kommer ind. Layla i baren.

Carson (til Layla) Veer hilset pa denne dejlige dag
(til Hollie og Lillie) — og ogsa til de damer...

Hollie (fnisende) ”og ogsa til de damer...”
Hollie og Lillie seetter sig ved ved bord 1.
Layla Velkommen, pastor... Hvad kan jeg hjeelpe med... En whisky...

Carson (fnyser) Hmmmrrrffff... Det er Djevelens veerk... Djevlebryg... sa
hellere en kop kaffe...

Carson ser sig omkring. Gar hen til Hollie og Lillies bord.

Carson Ma man tage plads i dette vidunderlige selskab...

Hollie Ja, ja... s&et dig bare, pastor...

Carson Og hvad laver vi sa i dag... pa dette afsides sted... om jeg ma citere
Biblen: ... pa denne stengrund”...?

Lillie Ikke rigtigt noget...

Carson Javel, sa... Er man pa rejse...?

Hollie Ja, ja... Vi skal til Las Vegas...

Carson Ah, herre Jemini... Syndens hule... Og den besgger | frivilligt...

Lillie Der er vist ikke sa meget, der er frivilligt for os...

Carson Det forstar jeg ikke lige...

Hollie Vi er jo ngdt til at arbejde...

Lillie ... 0g helst et sted, der giver nogle penge...

Hollie ... 0g gerne lidt hurtigt...

Lillie ... for vi er flade... lidt...

Carson Ah, ser man det...

Hollie Ja, du behgver ikke sende kirkebgssen rundt her... tror jeg...

Carson Javel, sa...

Lillie Men hvad med dig, pastor...? Preediker du her...?

Carson Neh... Jeg er pa vej til San Francisco... Jeg skal grundlaegge en ny
menighed der...

Hollie Okay... men hvor kommer du fra... ”Bibelbeltet”...?

Carson Ja, netop... Jeg kommer fra Georgia...
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Carson synger ”Georgia on my mind”

Under sangen er Louise kommet ind — og har sat sig for sig selv ved bord 2

Lillie Og du skal grundlaegge en ny menighed...?

Carson Ja, med gode kristne... og med sang og musik... som jeg kender det fra
Georgia... Er I kristne...?

Hollie Ja, ja... det er vi da...

Carson Vil I sa fglge mig... Veare ét med mig og min tro...

Lillie | ?....Sidder du og flirter med os, pastor...?

Hollie ... 0g er du bigamist...?

Carson (vredt) Ma jeg veere fri... Jeg flirter aldrig... Og bigamist... Nej og atter nej...

Carson rejser sig, og gar til baren.

Carson (for sig selv) Ah Herre... Giv mig styrke...
(til Layla) ... og du... giv mig en kop kaffe mere...

Hollie (til Lillie) Skal vi ikke ga ud og se efter om vi har noget at sa&lge...

Lillie Ja... den nar ville jo ikke "keobe” noget...

Hollie og Lillie forlader baren.

Layla Er pastoren pa gennemrejse... eller skal han have et veerelse...
Carson Gennemrejse... men maske et verelse...

Layla Og hvad bringer pastoren hid...?

Carson Jeg er missioneer... Jeg skal udbrede den rette tro... Blandt de ufrelste

mennesker i vort land... Er pa vej vestpa...
Carson rejser sig. Ser sig omkring og setter sig hos Louise. (bord 2)

Jean (Laylas veninde fra 1. scene) kommer ind

Jean (overrasket) Hva’ pokker, Layla... Er du her...?

Layla Og dig... Jeg laver lige en kop kaffe... Og hvorfor kommer du her...?
Jean Det gik ikke... altsd med mgderne med advokaterne...

Layla Jamen, var sagen ikke klar... Var Freddy - din mand - dig ikke utro...?
Jean Jo, jo... den var god nok... Og han indremmede det ogsa...

Layla Men...?

Jean De satans advokater...

Layla Ja, hvad med dem...

Jean Jo, ser du... Freddy havde sat en detektiv til at overvage mig...
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Layla
Jean
Layla
Jean
Layla

Jean

Layla
Jean saetter sig hos Carson
Jean

Louise

Jean

Louise

Jean

Louise

Jean

Louise

Jean

Louise
Jean

Carson

Jean

Og...

Sa havde han fundet ud af, at jeg... ikke havde “rent mel i posen”...
Du havde veret Freddy utro...?

Ja... men kun en enkelt gang...

For pokker, Jean...

Ja... og nu er jeg pa skideren... Men hvad med dig...? Hvorfor er du
her...

Seet dig hen til Louise, sa kan hun fortzlle dig historien.
og Louise ved bord 2
Ma jeg sidde her...?

Ja, jeg sad lige og fortalte pastoren min livshistorie... du kan lige fa de
sidste kapitler med...

Okay...

Jo... jeg var jo treet af stedet her... og sa strandede en revival turne lige
her... og lederen Chuck, meget charmerende fyr, fik mig med til L.A...
ja, efter at Jack min mand havde kebt mig ud af stedet her for et
latterligt lavt belgb... som jeg tror at gimpen deroppe (nikker mod
Layla) har givet ham... og nu har hun “overtaget” stedet... og sikkert
halvdelen af sengen ogsa... Na, pyt det sidste er hende nu vel undt...

Ja, du ville jo gerne ud at synge...

Ja, men det var sgu’ ikke lige pa den made... vi skulle selv ud at seette
plakater op... og vaske vores tgj... og alting... og pengene vi spillede
ind, dem sa vi ikke ret meget til... sa... og det var sa det...

Ognu...?

Pa vej til Las Vegas... jeg ved ikke rigtigt om jeg tager med... men jeg
kan jo heller ikke blive her... med gimpen deroppe... sa jeg ved ikke...

Ja, mend... de er sgu’ nogle svin...

(til Carson) Ja, selvfglgelig ikke dem, hr. pastor... men generelt set...
De traeder pa os... udnytter os... det er bare med at sta fast... og give
dem kniven... og pudse en sagfarer pa dem, hvis de slar sig i tajret...

Naah... du har jo ret... men jeg er nok lidt blgdere... maske for blgd...
Du skal ikke tro pa en skid fra en mand...

Du er vist lidt udkart... men jeg baerer over med dig... det er en kristen
dyd at tilgive dem, der har det sveert... med livet... og sig selv...

Du skal ikke ynke mig... jeg klarer mig... one way... or the other...

Jean rejser sig og seetter sig ved bord 1

Carson

Din veninde... Hun er vist lidt fra den...
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Louise Ja... men hun har det heller ikke nemt... der er ikke meget sommer, sol
og blomster i hendes liv...

Carson (til Jean) Du skulle tage til San Francisco... Der skinner solen, hvis bare...

De synger ”If you’re going to San FrancCisco”

Scene 11

Hollie og Lillie kommer stormende ind. De gar hen til bord 1, hvor de sad far; og hvor Jean
nu sidder.
Louise og Carson stadig ved bord 2.

Hollie Ma vi sidde her...

Jean Ja, ja... veersgo’... det er et frit land...

Lillie Blev det for helligt derovre...?

Jean Tja... Ingen skal give mig moralske skrupler... Men sig mig, er | en
del af turneen...?

Hollie Ja, deter vi...

Lillie Vi var faktisk stjernerne indtil... ja, indtil Chuck kastede sin karlighed
pa hende der... (nikker mod Louise)

Jean Og det er 1 sa ikke lengere...

Hollie Hvem ved...? Hun trives vist ikke rigtigt med turnelivet...

Lillie Eller ogsa er det Chuck... og hans planlagte turne...

Hollie ... eller snarere alt de... ”uforudsete begivenheder” pa turneen, der

koster penge...
Lillie Hendes penge...

Jean Har jeg forstaet den smule jeg har hart... nar jeg siger: Turneen
halter... manglende planlagning ...manglende penge ...Chuck er en
smart-ass... | far ingen hyre... men knokler med tgjvask og plakater...
bor pa billige hoteller... og sa videre og sa videre...

Lillie ”Story of my life”...

Jean Lyder som om ham Chuck skal ha’ en larestreg...
Hollie Pas pa... han er smart...

Jean Men maske er jeg smartere...

Chuck kommer ind. Seetter sig ved bord 1.
Chuck N&r man taler om solen...

Hollie Sa kommer den bare lige...
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Chuck

Jean

Chuck
Jean
Chuck

Jean

Chuck
Hollie
Chuck
Hollie

Hvem er du...

Jean... Og hvem er du... Nej lad mig geette... Du er... du er leder af en
turne... der karer i den gamle bus herude...

Precis... ”Route 66”... "The Best Show in The West”...
Never heard about it...
Det kommer... vi mangler bare lige det store gennembrud...

Og det lader vente pa sig... Maske manglende styr pa planlaegningen...
og pa markedsfaringen... og pa pengene...

Tja... Hvis bare...

Vi vil godt lige snakke med dig Chuck...
Snak...

Udenfor...

Chuck, Hollie og Lillie gar ud. Louise til bord 1 (ved Jean)

Louise (til Jean)

Jean

Louise
Jean
Louise

Jean

Louise

Jean

Sa sidder vi her... som et par beenkevarmere...

Ja, men der er maske en, der venter pa mig... ja, han ved det bare ikke
endnu...

Men du ved det... Og det bliver sadan...?
Ja, helt sikkert...
Jeg tror ogsa, at der maske er en, der har brug for mig...

Har ”brug” for dig...
Og de kan jo 11’ at sejle under bekvemmelighedsflag... mandene...
”De har brug for...” Hvad med os...? Hvad har vi ”brug for”...

Vel bare et par glade og trofaste mend...

Det var ikke det veerste, der kunne ske... Bare for en gangs skyld...

Jean synger ”For Once in My Life”

Under sangen er Jack og Chuck kommet ind. De seetter sig hos Carson ved bord 2.
Jean seetter sig igen ved Luise (bord 1)

Louise

Jean

Louise
Jean

Louise

Kan du huske hvad vi snakkede om, ferste gang du var her...

Ja, sadan da...
Vi snakkede om min eks... eller snart eks... kunne aldrig stole pa
ham... altid fortalte han mig nogle forferdelige lagnehistorier...

Ja, netop
Ja, og sa pludselig kom han og sagde, at han ville skilles...

Ja, skaebnens ironi... Den ramte jo ogsa mig...
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Jean

Louise
Jean
Louise
Jean

Louise

Ja, hende gimpen deroppe...(nikker mod Layla) gav Jack pengene til
at kebe dig ud...

Ja... vores mange planer gar ikke sa godt...

Kan vi sa finde pa noget andet...

Har du nogen ideer...?

Maske... maske ikke... Men lad os lige ga udenfor og snakke om det...

God ide... (nikker mod Layla) Vaggene lytter

Jean og Louise gar ud. Fokus pa bord 2 med Carson, Chuck og Jack

Jack
Chuck
Jack
Carson

Jack

Chuck
Jack
Carson
Chuck
Jack
Chuck
Jack
Chuck
Jack
Chuck
Jack
Chuck
Jack
Chuck
Jack

Carson

Chuck

... nej det gar sgu’ ikke.

Jeg har hgrt om for mange haner i en hgnsegard, men...
Ja, ja... men jeg vil sgu’ ikke have for mange hener her...
Nah, det kunne du vel nok klare...

Niks, de kan ikke blive her... nogen af dem... | ma tage Louise og
Jean... De kan ikke blive her... nogen af dem... sammen med...
(nikker mod Layla)

Du har nok ret...

Jeg har ret...

(kigger pa Chuck) Jamen, sa ma vi jo tage dem med...
Ja, en ulykke kommer sjaldent alene...

En ulykke...?

Ikke noget...

Sig mig Chuck hvorfor holder I stadig pause her...?

ZEh... vi mangler benzin...

Jeg selger gerne...

Men... &h... vi mangler ogsa lige pengene til at kabe den...
... 0g det var sa den anden ulykke...

Tja... Ja...

Og kredit... Det har Layla flyttet over i Fremmedordbogen...
Ingen kredit...?

Sorry, no...

Kan | ikke lave en koncert her... for at skaffe nogen penge... Det
plejer jeg at gere... for at rejse nogle penge...

Det var sgu’ da en god ide...
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Jack

Carson
Chuck

Carson

Sé kan | fa procenter af salget i baren... Ja, altsa hvis der bliver noget

barsalg, der er veerd at tale om...
Jeg vil da gerne give et gospelnummer...
Jeg far lige pigerne sat i gang...

Ja, plakater ud til vejen... og...

Carson og Chuck stormer ud...

Black

Scene 12 (kan udelades)

Aften. Kulgrte lamper, etc. Koncert.

Black

Scene 13

Der er ingen "handling” i denne scene.

Chuck er konferencier, der praesenterer de optreedende.

Carson er ’Special Guest Star”.
Maske en Elvis-koncert
| hvert fald er sangen "Route 66" med

Morgenen efter den store koncert.
Alle medvirkende ”hanger” lidt/meget...
Carson og Louise ved bord 1

Carson

Louise
Carson
Louise

Carson

Zh... Du har jo ikke lige nogen planer... hvad med at tage med mig til

San Francisco... for du er vel kristen...

Ja, det er jeg da... men lad mig lige teenke over det...

Jeg skal nok af sted i dag...
Men... jeg har jo kontrakt med Chuck...
Fuck... undskyld... glem ham...

Jack og Chuck kommer ind, og seetter sig ved bord 2

Jack
Chuck

Det var sgu’ en god aften...

Der kom mange... Det var skidegodt...

Telefonen ringer. Jack tager den. Lytter lidt...
Hollie og Lillie kommer ind. Seetter sig ved baren.

Layla gar i baren.
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Jack Ja, ja...
(pause)
Han er her..
(kalder) Chuck, kom lige her...

Chuck til telefonen. Lytter lidt...

Chuck Ja, det er Chuck
(pause)
Fedt
(pause)
Vi kommer...

Chuck leegger pa. Gar tilbage mod bord 2. Alle kigger spandt pa ham...

Chuck Piger... Vi skal til Las Vegas...

Louise /Eh, Chuck... Jeg skal maske ikke med...

Chuck Ikke med...?

Carson Jeg lgser hende fra kontrakten...

Jean Det ma jeg nok sige... Pastoren traeder lige i karakter...

Jean synger ”Son of a Preacher Man”

Chuck Jeg har hgrt om hvid slavehandel... men...

Carson Kald det hvad du vil... Hvis Louise hellere vil med mig... synes jeg
ikke du skulle stoppe hende...

Chuck /Eh, Jack... Hvad med barsalget...

Jack Fint... Sterste aften nogensinde...

Chuck ... 0g procenterne...?

Jack Jeg har et lille bundt... til jer alle sammen... Godt gaet...

Jack giver et bundt pengesedler til alle. Alle jubler.

Chuck Skidegodt... Det var lige det der skulle til... men...

Carson Men hvad...

Chuck Ja, nu klarede vi den... denne gang... men...

Jack Men hvad...

Chuck ... fremtiden...

Jack Teenker du pa fremtiden...?

Jean Den kan jeg maske hjalpe dig med...

Chuck Du...?

Jean Ja... Har rejst med en anden turne for nogle ar siden... Det gik heller

ikke sa godt... indtil, ja indtil jeg tog over... farst pengene... sa



kontrakter... og sa videre...

Chuck Ja, jeg er nok bedst til... det kunstneriske... finde sangere, dansere og
musikere... l&gge program... og sa videre...

Jean Sa rejser jeg med... og sa tager jeg markedsfaring, kontrakter og
regnskab... Skal jeg starte med regnskabet...”?

Chuck Finide...

Jean Og sa deler vi overskuddet...

Chuck Knap sa fin en ide...

Jean Take it or leave it... Det er bare et ”ja” eller et "nej”...

Chuck Jeg teenker lige over det...

Jean Ok... men ikke for lenge... ellers er jeg bare smuttet...

Carson (til Louise) ...skal vi smutte...?

Louise Jep...

Chuck Vent lige lidt...
(til Jean) ... ok... Du kommer med... som partner...

Jean Deal...

Carson Skal vi sa ikke lige give en sang... for Layla og Jack... Alle
sammen...?

Jack Finide...

De synger alle ”Bring it on home to me”
Carson Sa er der vist kun at sige: Tak for denne gang...
Jack | lige made... Maske ses vi...

De drager alle af sted. Layla og Jack er tilbage...

Layla N3, sa lgstes hele kabalen...

Jack Ja... 1 hvert fald indtil videre...

Layla Ja... alt her i livet er af midlertidig karakter...
Jack Jeg haber at “midlertidigt” bliver lidt langt...
Layla (keerligt) ... ogsa jeg, Jack...

George kommer ind. Han har en plakat med.
(Plakaten viser ”Efterlyst” ”Bigami” og et billede af Carson)

George Dav... Hvordan gar det her...
Layla Fint... som saedvanligt...
Jack Freden er genoprettet...
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George
Layla
Jack
George
Jack
Layla

George

... efter hvad... Nej, | er da ikke begyndt at skeendes...

Nej, nej... der er bare sket sa meget her...

Hvad er det du har med...?

Ah, det var en plakat fra sheriffen... den skal vist hanges op...
Bare hang den op... som du plejer...

Hvem er det du hanger op...

Kender ham ikke... Bigamist...

George viser Layla og Jack plakaten. De nusser videre i baren.
George hanger plakaten op — synligt for publikum

Layla
Jack

Teeppe/black

Ja... alt er jo lidt af midlertidig karakter...

... det kan ogsa vare at freden her, er det...

Alle kommer ind og synger: ”King of the Road”
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